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See the notice on TED website

395871-2026 - Concurso
Dinamarca – Serviços de lavagem e de limpeza a seco – Udbud på levering af tøjvask til 
visiterede borgere
OJ S 110/2026 10/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Frederikshavn Kommune
Correio eletrónico: indkoeb@frederikshavn.dk
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Udbud på levering af tøjvask til visiterede borgere
Descrição: Levering af tøjvask til visiterede borgere
Identificador do procedimento: a0867ef5-294f-4d82-81a1-414fbc8d47d4
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 98310000 Serviços de lavagem e de limpeza a seco

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Frederikshavn kommune
Subdivisão do país (NUTS): Nordjylland (DK050)
País: Dinamarca

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Participação numa organização criminosa: Deltagelse i en kriminel organisation, jf. 
udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 1
Corrupção: Bestikkelse, jf. udbudslovens § 135, stk. 1 nr. 2
Fraude: Svig, jf. udbudslovens § 135, stk. 1 nr. 3
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: § 135, stk. 1 nr. 4
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Hvidvaskning af penge eller 
finansiering af terrorisme, jf. udbudslovens § 135, stk. 1 nr. 5
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Børnearbejde og andre former 
for menneskehandel, jf. udbudslovens § 135, stk. 1 nr. 6
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Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Ordregiver vil udelukke en 
tilbudsgiver der har ubetalt forfalden gæld til offentlige myndigheder, jf. udbudslovens § 137, 
stk. 1, nr. 6.
Falência: Erklæret konkurs
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Ordregiver vil udelukke en 
tilbudsgiver, der har tilsidesat gældende forpligtigelser inden for det miljø, social-, eller 
arbejdsretlige område, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 1, medmindre der er fremlagt 
dokumentation af pålidelighed jf. udbudslovens § 138.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Ordregiver vil udelukke en tilbudsgiver, der har indgået aftaler med andre økonomiske aktører 
med henblik på konkurrence-fordrejning, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 3, medmindre der 
er fremlagt dokumentation af pålidelighed jf. udbudslovens § 138. Ordregiver vil udelukke en 
tilbudsgiver, der uretmæssigt har forsøgt at påvirke beslutningsproces, jf. udbudslovens § 137, 
stk. 1, nr. 5, medmindre der er fremlagt dokumentation af pålidelighed jf. udbudslovens § 138.
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Ordregiver skal udelukke en tilbudsgiver, når der kan påvises interessekonflikt som følge af 
deltagelse i udbudsproceduren, jf. udbudslovens § 136, stk. 1, nr. 1, medmindre der er 
fremlagt dokumentation af pålidelighed jf. udbudslovens § 138.
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Ordregiver skal udelukke en tilbudsgiver, når der kan påvises en konkurrencefordrejning - 
direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure, jf. udbudslovens 
§ 136, stk. 1, nr. 2, medmindre der er fremlagt dokumentation af pålidelighed jf. udbudslovens 
§ 138.
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Ordregiver skal udelukke en tilbudsgiver, når der kan påvises afgivelse af urigtige oplysninger, 
tilbageholdte oplysninger, ude af stand til at fremlægge de dokumenter, der anmodes om, og 
indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med denne procedure, punkterne A-C, og jf. 
udbudslovens § 136, stk. 1, nr. 3, medmindre der er fremlagt dokumentation af pålidelighed jf. 
udbudslovens § 138.
Insolvência: Ordregiver vil udelukke en tilbudsgiver, der er erklæret konkurs eller er under 
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis den-nes aktiver administreres af en kurator eller af 
retten, hvis den-ne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet 
eller denne befinder sig i en lignende situation jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2, medmindre 
der er fremlagt dokumentation af pålidelighed jf. udbudslovens § 138.
Ativos sob gestão por um liquidatário: Ordregiver vil udelukke en tilbudsgiver, der er erklæret 
konkurs eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis den-nes aktiver 
administreres af en kurator eller af retten, hvis den-ne er under tvangsakkord, hvis dennes 
erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation jf. 
udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2, medmindre der er fremlagt dokumentation af pålidelighed jf. 
udbudslovens § 138.
Acordo com os credores: Ordregiver vil udelukke en tilbudsgiver, der er erklæret konkurs eller 
er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en 
kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er 
blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation jf. udbudslovens § 137, stk. 1, 
nr. 2, medmindre der er fremlagt dokumentation af pålidelighed jf. udbudslovens § 138.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Ordregiver vil udelukke en 
tilbudsgiver, der har tilsidesat gældende forpligtigelser inden for det miljø, social-, eller 
arbejdsret-lige område, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 1, medmindre der er fremlagt 
dokumentation af pålidelighed jf. udbudslovens § 138
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Violação das obrigações no domínio da legislação social: Ordregiver vil udelukke en 
tilbudsgiver, der har tilsidesat gældende forpligtigelser inden for det miljø, social-, eller 
arbejdsretlige område, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 1, medmindre der er fremlagt 
dokumentation af pålidelighed jf. udbudslovens § 138
Atividades suspensas: Ordregiver vil udelukke en tilbudsgiver, der er erklæret konkurs eller er 
under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator 
eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet 
indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2, 
medmindre der er fremlagt dokumentation af pålidelighed jf. udbudslovens § 138.
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Ordregiver vil udelukke 
en tilbudsgiver, der væsentligt har misligholdt en tidligere offentlig kontrakt, jf. udbudslovens § 
137, stk. 1, nr. 4, medmindre der er fremlagt dokumentation af pålidelighed jf. udbudslovens § 
138.
Motivos relacionados com o pagamento de impostos ou contribuições para a segurança social
: Tilbudsgiver der har ubetalt forfalden gæld på under 100.000 kr. til offentlige myndigheder, jf. 
udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 6.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Udbud på levering af tøjvask til visiterede borgere
Descrição: Levering af tøjvask til visiterede borgere

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 98310000 Serviços de lavagem e de limpeza a seco

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Nordjylland (DK050)
País: Dinamarca

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 30/11/2026
Data de fim da duração: 29/11/2030

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Det er et minimumskrav, at at egenkapitalen (ultimo året) for 
det seneste disponible regnskabsår er positiv.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Det er et minimumskrav, at Tilbudsgiver har tegnet en 
erhvervsansvarsforsikring, der dækker Tilbudsgivers ansvar for skader og andet tab, som 
opstår i forbindelse med Tilbudsgivers udførelse af sit erhverv, herunder udførelsen af de 
ydelser, der er omfattet af udbuddet. Tilbudsgiver skal således have tegnet 
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erhvervsansvarsforsikring, der dækker Tilbudsgivers ansvar og skal anføre dækningssummen 
pr. år og selvrisikoen.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Kvalitet og service
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (decimal, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0,4
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Pris ud fra de i udbudsmaterielet og bilag 2 - Tilbudsliste anførte priser
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (decimal, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0,6

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://bookshelf.ibinder.com/etendering/b6a10f5f-
e82c-4061-bee3-baece78b3f59/tenders/NMQSBUAGN/public

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://bookshelf.ibinder.com/etendering/b6a10f5f-e82c-4061-
bee3-baece78b3f59/tenders/NMQSBUAGN/public
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Catálogo eletrónico: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 10/07/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 5 Meses
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for udbud
Informações sobre os prazos de recurso: 45 dage efter offentliggørelse i TED
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen

8. Organizações

8.1.  ORG-0001

https://bookshelf.ibinder.com/etendering/b6a10f5f-e82c-4061-bee3-baece78b3f59/tenders/NMQSBUAGN/public
https://bookshelf.ibinder.com/etendering/b6a10f5f-e82c-4061-bee3-baece78b3f59/tenders/NMQSBUAGN/public
https://bookshelf.ibinder.com/etendering/b6a10f5f-e82c-4061-bee3-baece78b3f59/tenders/NMQSBUAGN/public
https://bookshelf.ibinder.com/etendering/b6a10f5f-e82c-4061-bee3-baece78b3f59/tenders/NMQSBUAGN/public
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Nome oficial: Frederikshavn Kommune
Número de registo: 29189498
Endereço postal: Rådhus Allé 100
Cidade: Frederikshavn
Código postal: 9900
Subdivisão do país (NUTS): Nordjylland (DK050)
País: Dinamarca
Correio eletrónico: indkoeb@frederikshavn.dk
Telefone: 98455000
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Klagenævnet for udbud
Número de registo: 37795526
Cidade: Viborg
Código postal: 8800
Subdivisão do país (NUTS): Østjylland (DK042)
País: Dinamarca
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Número de registo: 10294819
Cidade: Valby
Código postal: 2500
Subdivisão do país (NUTS): Københavns omegn (DK012)
País: Dinamarca
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 41cc245d-b8b2-4958-b645-703af1d7f560  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
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Data de envio do anúncio: 09/06/2026 07:56:29 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: dinamarquês
Número de publicação do anúncio: 395871-2026
N.º de edição do JO S: 110/2026
Data de publicação: 10/06/2026
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